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BTT25 MIT VORBEREITUNG FUR STELLANTRIEB
BTT25 WITH PREDISPOSITION FOR SERVOMOTOR
-ﬂ
100

BTT25

BTT25 125

BTT25 150
MERKMALE: BTT25 160
Brandschutzklappen mit BTT25 200
Kennzeichen CE zertifiziert BTT25 250
UNI EN 15650, klassifiziert
nach UNI EN 13501-3 und BTT25 300
geprift nach UNIEN 1366/2. BTT25 315

Installierbar an Luftkanalen, Hinweis: im Preis ist 1 thermische Sicherung, kalibriert bei 72 °C und 2 Mikroschalter inkludiert (im Stellan
gara ntieren diese bei Brand Note: the price include 1 thermofuse 72 °C and 2 electric micro switches (included in the servomotor)

eine schnelle Absperrung.

Antrieb durch Stellantrieb.

AUSFUHRUNG: ABMESSUNGEN
Gehéduse aus verzinktem Stahl 300
mit thermischer Absperrung
in mittlerer Position.
Klappenblatt aus Silikatfaser, Dn/2+32,5 @
die auf einem Stahldrehstift ]

in Messingbuchsen bewegt

wird. Ausgestattet fir den @
steckbaren Anschluss an

Kanale mit thermischer 275 ‘ 252,5 117,5 "Dn/2-125 | Dn/2+69,5
Sicherung, die serienmaBig

auf 72 °C kalibriert ist.

370

BETRIEBSBEDINGUNGEN:
Saubere Luft,
Maximalgeschwindigkeit
10 m/s

CHARACTERISTICS:

Fire dampers marked CE
certified UNI EN 15650,

UNI EN 13501-3 classified
and tested according to

UNI EN 1366/2. Installable
on ventilation ducts ensure a
rapid interruption of the air
flow in case of fire.

Moved by servomotor.

CONSTRUCTION:

Casing galvanized steel with
thermal cut. Blade in calcium
silicate moved on pivots steel
rotation housed on brass
bushings. On standard with
coupling connection to ducts
have thermal release device
calibrated standard at 72 °C.

OPERATING CONDITIONS:

Clean air, maximum air speed
10 m/s.

—" 498


Mauro
Text-Box

Mauro
Text-Box

Mauro
Text-Box


MOTOREN

BFL..-T MIT THERMISCHER SICHERUNG BAE72-S - WITH THERMOFUSE BAE72-S

CODE - CODE SPANNUNG - VOLTAGE STEUERUNG - COMMAND

BFL24T 24V On-Off
BFL24TST 24V On-Off
BFL230T 230V On-Off

Hinweisen
- alle BFL sind mit 2 Endschaltern ausgestattet - all the BFL have 2 limit switch signal contacts

- die Versionen BFL ... ST sind mit vorverdrahteten Steckern fiir das SBS-Control System ausgestattet- the BFL...ST version have a prewired plug for SBS control systems

CODE - CODE BESCHREIBUNG - DESCRIPTION

BKN23024

Stellantrieb fiir Versorung und Kommunikation zur Installation auf der Brandschutzklappe. Am
Schaltschrank mit 2 Polen zu installieren.

Supply and communications unit to be installed on the fire damper. Joined to the electric board by a
2-pole line.

BKS241B
. Stellantrieb fiir Steuerung und Kommunikation, zu installieren in den Schaltschrank. An das Modell BKN

mit 2 Polen anzuschlieBen.

Control and communications unit for 1 damper to be installed on panel. Joined to the BKN by a 2 pole
line.

Steuereinheit fiir Gruppen bis zu neun Klappen, zu installieren in den Schaltschrank. An jedes Modell
BKN mit 2 Polen anzuschlieBen.

Control and communications unit for groups of up to nine dampers, to be installed on Panel. Connected
to each BKN by a 2-pole line.

LEISTUNGSDATEN
BRANDSCHUTZKLAPPEN GEPRUFT NACH EN 1366-2 UND KLASSIFIZIERT NACH EN 13501-3
FIRE DAMPERS TESTED ACCORDING EN 1366/2 AND CLASSIFIED ACCORDING TO EN 13501-3

Widerstandsklasse - Classification of resistance

EI120 S - 500 Pa EI90 S - 500 Pa
. ) daDN 100 a daDN 100 a
Beliiftete ZeIIbetonmaue'r Dicke 100 mm DN 315 SR/ M DN 315 SR/ M
Aerated concrete wall thickness 100 mm
(v.ie0) from DN 100 to from DN 100 to
@ DN 315 SR/ M DN 315SR/M
Gipskartonplatten Typ F Dicke 100 mm D‘,’\la;”; ;%O/Tw D‘:\Iag; 13(;0/1\,'
Gypsum plasterboard type F wall thickness 100 mm
(V S 0) from DN 100 to from DN 100 to
e DN 315 SR/ M DN 315 SR/ M
Decke aus beliifteten Zellbeton Dicke 150 mm D(lj\la3D1’\; 1S%°/?VI D(Ij\las[?; 1S(F){0/2:VI
Aerated concrete slab thickness 150 mm
(h o 0) from DN 100 to from DN 100 to
0 DN 315 SR/M DN 315SR/M
Legende
v, = vertikale Installation - vertical installation
h, = horizontale Installation - horizontal installation
i © 0 = Symmetrisch (unabhéngig von der Stromungsrichtung) - side esposed to fire indifferent
Pa  =Pascal - Pascal
E = Raumabschluss - entirety
| = thermische Isolierung - thermal insulation
S = Dichtigkeit Leckluftstrom - smoke seal
M = Steuerung mechanische Riickstellung - manual reset device
SR = Steuerung mit Stellantrieb - device with servomator

EI60 S - 500 Pa

da DN 100 a
DN315SR/M

from DN 100 to
DN 315SR/M

da DN 100 a
DN 315SR/M

from DN 100 to
DN 315SR/M

daDN100a
DN 315SR/M

from DN 100 to
DN 315SR/M
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